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The retro spider chain brush cutter is especially designed for forest clearing of estates, roads, slopes and canals with all types of spider type retros. It has a hook with 
oscillating ripper, with interchangeable teeth, to aid in the tasks of cleaning and going up slopes. Equipped with special GR-8 anti-wear chains, 16 mm. in diameter, a 
piston engine and skids for height adjustment. Solid and sturdily built.

La desbrozadora de cadena retro araña esta especialmente diseñada para el desbroce forestal de fincas, caminos, taludes y canales con todo tipo de retros tipo araña. 
Dispone de un enganche con ripper oscilante, con dientes intercambiables, para ayudar en las tareas de limpieza y remontar pendientes. Equipada con cadenas  
especiales antidesgaste GR-8 de 16 mm. de diámetro, un motor de pistones y patines para la regulación de altura. Construcción muy solida y robusta.

Le gyrobroyeur à chaîne avec pelle rétro-araignée est spécialement conçu pour le débroussaillage forestier de propriétés, chemins, talus et canaux avec tout type de 
pelles rétro type araignée. Il dispose d'une attache avec ripper oscillant, avec des dents interchangeables, pour aider aux travaux de nettoyage et remonter les pentes. 
Le gyrobroyeur est équipé de chaînes spéciales anti-usure GR-8 de 16 mm de diamètre, d'un moteur à piston et de patins pour le réglage en hauteur. Construction 
robuste et durable. 

Der Ketten-Freischneider mit Schreitgerät ist speziell für das Ausputzen von Bäumen auf Grundstücken, Wegen, Böschungen und Kanälen mit jeder Art von 
Schreitgeräten im Spinnentyp ausgelegt. Er verfügt über eine Kupplung mit oszillierendem Grubber, mit austauschbaren Zinken, um die Reinigungsarbeiten zu 
erleichtern und beim Überwinden von Steigungen zu unterstützen. Ausgestattet mit speziellen verschleißarmen Ketten GR-8 mit 16 mm Durchmesser, einem 
Kolbenmotor und Schienen für die Höheneinstellung. Sehr stabile und widerstandsfähige Bauweise.

DESBROZADORA ARAÑA
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DESBROZADORAS DE CADENAS
BRUSH CUTTERS FOR TRACTOR / GYROBROYEUR AGRICOLE / 
 SCHLEGELMÄHER FÜR DEN PROFESSIONELLEN GARTENBAU 



- ESPESOR DE CHAPA 6 MM. EN ALTO LIMITE ELÁSTICO
- DOBLE CHASIS
- SISTEMA BY-PASS INCLUIDO
- LATIGUILLOS DE 4 MAYAS HASTA INSTALACIÓN DEL 
MARTILLO INCLUIDOS
- CADENAS DE PROTECCIÓN INCLUIDAS

ACCESORIOS OPCIONALES

OPTIONAL ACCESSORIES

ACCESSOIRES OPTIONNELS

OPTIONALES ZUBEHÖR

- THICKNESS OF PLATE 6 MM. WITH HIGH ELASTIC LIMIT
- TWIN CHASSIS
- BY-PASS SYSTEM INCLUDED
- HOSES 4 MAYAS UP TO HAMMER INSTALLATION INCLUDED
- CHAIN SET INCLUDED

- ÉPAISSEUR DE TÔLE 6 MM HAUTE LIMITE ÉLASTIQUE
- DOUBLE CHÂSSIS
- SYSTÉME BY-PASS INCLUSE
- FLEXIBLES 4 MAYAS JUSQU'À L'INSTALLATION DU MARTEAU
- CHAÎNES DE PROTECTION INCLUSE

- BLECHSTÄRKE  MM. MIT HOHER STRECKGRENZE6
- DOPPELRAHMEN
- ÜBERBRÜCKUNGSSYSTEM.
- SCHLEGEL BIS HAMMERINSTALLATION.
- SCHUTZKETTEN VORN.

CADENA CON CUCHILLA
BLADE  CHAIN

CHAÎNE DE LAME
KLINGENKETTE

MOTOR HIDRÁULICO DE PISTONES 
ANGULAR Pmax=350 bar

ANGULAR PISTON HYDRAULIC
 MOTOR R Pmax=350 bar

MOTEUR HYDRAULIQUE À PISTONS
 ANGULAIRE Pmax=350 bar

HYDRAULIKMOTOR MIT WINKELKOLBEN
 Pmax=350 bar

ENGANCHE RÁPIDO CADENA
QUICK HTICH CHAIN

ATTELAGE RAPIDE CHAÎNE
SCHNELLKUPPLUNG FÜR KETTE

 

CADENAS GR-8 Ø16 MM
GR-8 Ø16 MM CHAINS

CHAÎNES GR-8 Ø16 MM 
KETTE GR-8 Ø16 MM

 

Ø 100 mm.
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